
Сухёк посетил ряд больниц в Стокгольме, чтобы кратко рассказать о своих исследованиях
стволовых клеток.

Многочисленные репортеры следовали за ним, и те врачи, которые присутствовали на его
брифинге, были заняты тем, что записывали и даже снимали то, что он сказал.

В конце концов он закончил все лекции, которые у него были запланированы, и смог найти
свое свободное время.

Он мог бы вернуться в Корею после церемонии, но не сделал этого.

Он провел свой отпуск с Ханой в Стокгольме.

Они сфотографировались перед знаменитыми зданиями и вкусно покушали.

Улыбки никогда не исчезали с их лиц.

Держась за руки, оба шли по ночным улицам.

И сегодня это не было исключением.

Держа в руках чашку кофе, они неторопливо прошлись по оживленной улице, заполненной
иностранцами.

- Похоже, они не устали, - сказала Хана.

При ее словах Сухёк слегка оглянулся.

Крепкие парни крепкого телосложения, в черных костюмах и очках.

Это были телохранители, назначенные для их защиты.

С утра до ночи они охраняли их обоих без всякого отдыха.

- Ты чувствуешь себя довольно неловко из-за них, да?

На вопрос Сухёка Хана горько усмехнулась.

- Ну, поскольку они следят за нами, я действительно так чувствую...



Сухёк вдруг ускорил шаг, а Хана держала его за руки.

Удивленные их внезапным поступком, телохранители быстро последовали за ними.

Однако оба они уже растворились в толпе.

- Ха-а-а...

Теперь они оба шли по длинному мосту через реку.

Убежав от телохранителей, они вскоре остановились.

Хотя им и не хватало дыхания, они не переставали улыбаться.

Сухёк оглянулся на дорогу, по которой они шли, а потом посмотрел на Хану.

- Похоже, мы наконец-то от них ускользнули.

И он был прав. Хотя им было жаль телохранителей, Сухёк и Хана хотели провести свое
драгоценное время только между собой во время их пребывания в Стокгольме.

Все это было бы хорошим воспоминанием, о котором они могли бы вспомнить вместе позже.

Держась за руки, они снова медленно пошли по мосту.

- Хана, о чем ты мечтаешь? - вдруг спросил ее Сухёк.

- Я? Что ж...

Она, не решаясь ответить, просто смотрела вниз на воду, приглаживая свои длинные прямые
волосы.

Ее мечта уже сбылась в этом месте.

- А как насчет тебя?

На ее вопрос Сухёк только улыбнулся и сказал:

- Моя мечта - это...



Когда подул ветер, деревья вокруг затряслись, и листья рассыпались подобно снежинкам.

- Да, это тот самый Лии Сухёк, которого я знала раньше, - сказала Хана.

Когда Хана подняла большой палец, Сухёк осторожно обнял ее.

Она покраснела лицом, и его мягкий голос стал ярче.

Они оба провели вместе больше времени, чем вчера.

-----

После того, как он вернулся в Корею, Сухёк сразу же начал работать в обязательном порядке.

Он не посещал отделение кардиоторакальной хирургии.

Поскольку пациентов было так много, открыли новый кабинет, названный в его честь.

Те, кто находился в приемной, вздохнули, подтвердив свои имена в списке пациентов.

Каждый осмотр длился порядка 20 минут.

Некоторые из них жаловались, но вскоре они поняли почему всё так, увидев его.

Объяснение Сухёка было очень основательным.

Они даже вышли из кабинета с правильным пониманием болезни, которое, как им казалось,
они понимали только интуитивно.

Кроме того, что он был лауреатом Нобелевской премии, он был настоящим врачом.

Несмотря на то, что они пришли к нему, потому что были больны, он не выдавал им лекарства
без причины, как это сделали бы обычные врачи. Поскольку им не нужно было принимать
никаких лекарств, это заставляло их доверять ему еще больше.

Больница и ее директор сильно нервничали по этому поводу.

Больница Дахан уже становилась частной больницей Лии из-за того, что к нему приходило так
много пациентов.



Даже некоторые другие больницы прислали своих эмиссаров в больницу Дахан, замаскировав
их под пациентов, чтобы увидеть Сухёка.

- Мы будем платить вам в пять раз больше, чем вы получаете в "Дахане" в качестве ежегодной
компенсации.

- Нет уж, спасибо.

- В дополнение к зарплате, мы предложим вам недавно построенную квартиру с видом на реку
Хан...

- Я богат, и у меня хороший дом. Извините.

Сухёк без колебаний отклонил их предложения.

Какое бы выгодное предложение они ему ни предложили, Сухёк отвечал:

- Столько пациентов ожидают меня. Так что, пожалуйста, уходите.

Услышав решительную и бесстрастную просьбу Сухёка об уходе, они вынуждены были
повернуть назад.

Вскоре рабочий день подошел к концу.

Поднявшись со своего места, Сухёк слегка потянулся.

Он не мог вспомнить, сколько пациентов видел сегодня.

Он двигался только тогда, когда чувствовал, что ему нужно в туалет.

И все же он чувствовал себя хорошо, потому что пациенты доверяли ему и приходили к нему.

Сухёк направился к письменному столу.

В этот момент он столкнулся с Бинной, которая держала в руках карту.

- Здравствуйте, доктор.

Когда она склонила голову, то же самое сделал Сухёк и сказал:



- Похоже, ты сегодня дежуришь.

- Да, я...

- Ты уже поужинала?

- Нет, пока нет. Я собираюсь сделать это через минуту...

- Не пропускай прием пищи!

- Спасибо вам, сэр, - сказала Бинна.

Затем она быстро прошла мимо него.

Глядя, как она идет короткими и быстрыми шагами, Сухёк облегченно вздохнул.

Когда он увидел ее бойфренда в универмаге на днях, он произвёл на него хорошее
впечатление. Но самое главное - в его взгляде, устремленном на нее, было какое-то тепло.

Отведя от нее взгляд, он зашагал дальше.

Но неожиданно Бинна развернулась и что-то сунула в руки.

- Примите это...

То, что она достала из кармана, было свадебным приглашением.

- Когда церемония?

- В следующие выходные, сэр.

Сухёк с улыбкой ответил: - Обязательно приду.

Она широко улыбнулась, отчего на ее щеках появились характерные ямочки.

- Я бы очень хотела, чтобы вы приехали, сэр.

- Конечно, я так и сделаю.



Кивнув головой, она повернулась и ушла.

***

Сухёк навестил профессора Хан Мюнджина.

Хотя была уже поздняя ночь, он все еще сидел в своем кабинете.

С радостью поприветствовав его, Хан сказал:

- Ты выглядишь еще более занятым, чем раньше.

Неловко улыбнувшись, Сухёк поднес к губам чашку кофе.

Хотя он и был занят, это не было правдой, что он был занят больше, чем раньше.

Поставив чашку на стол, он открыл рот:

- Профессор...

Когда он уже собирался что-то сказать, у Хана зазвонил мобильник.

- Подожди минутку.

Когда он взял трубку, выражение его лица менялось с каждым мгновением.

Звонок был не таким уж долгим.

- Ты не мог бы подождать здесь минутку? Пациент жалуется на боль в животе.

- Позвольте мне пойти с вами.

Когда Сухёк встал, Хан покачал головой и сказал:

- Нет, это не так уж и серьёзно. Просто останься здесь на минутку.

Как только Хан вышел из кабинета, он откинулся на спинку стула.



Сколько времени прошло?

Усевшись на диван, Сухёк заснул.

Несмотря на то, что он прекрасно провел время в Стокгольме, было неизбежно, что усталость
настигнет его из-за смены часовых поясов.

-----

Весь мир вокруг него был белым.

То, что он мог видеть, было белизной.

Хотя это было очень знакомое место, он не мог его вспомнить.

В этот момент Сухёк, оглядевшись, широко раскрыл глаза.

Он увидел черную тень, идущую к нему издалека.

Мужчина в хирургическом халате и маске.

- Вы, должно быть...

Теперь Сухёк почувствовал, что может узнать, кто он такой.

Это был не кто иной, как тот человек, которого он встретил во сне, когда был молод.

У него появились морщинки в наружных уголках глаз.

Он улыбался.

- Ты справился лучше, чем я ожидал.

- Что вы имеете в виду? Кто вы такой?

- Лечить пациентов сложно, но ты прекрасно с этим справился.

- Кто вы?



На первый взгляд ему казалось больше 50 лет.

- Скоро увидимся.

Как только он это сказал, Сухёк услышал глухой стук.

Глаза Сухёка открылись, когда открылась дверь кабинета.

Это был просто сон.

- Долго ждал? Некоторым пациентам так нравится симулировать болезнь.

Вернувшись в кабинет, профессор хан с улыбкой покачал головой.

И он вдруг бросил подозрительный взгляд на Сухёка.

- Тебе здесь не жарко?

Он увидел капли пота на лбу Сухёка.

- Я в порядке, сэр. Я думаю, что вздремнул, и мне приснился странный сон.

- Ты только посмотри на этот холодный пот. Отдых - это часть работы. Ты можешь лечить
пациента, когда здоров. Возьми медицинский осмотр, когда сможешь. Если ты будешь
продолжать в том же духе, то можешь скоро сгореть.

Сухёк кивнул головой в ответ на его искренний совет.

- Понял, сэр.

- Просто отдохни со своими родителями на днях.

- Да, сэр.

- Почему бы тебе не привезти их сюда в следующий понедельник? Что случилось?

В этот момент Хану позвонили еще раз.

- Да, это профессор Хан.



Тут же послышался голос медсестры:

- Профессор Хан. Состояние профессора Юн Джисука не является нормальным.

Повесив трубку, Хан быстро поднялся с кресла.

- Он пациент?

Кивнув головой, Хан молча вышел из кабинета.

Это означало, что состояние больного было очень тяжелым.

Хан быстро нажал на кнопку лифта.

Подойдя к нему, Сухёк спросил:

- А что он за пациент, сэр?

- В вегетативном состоянии прямо сейчас. Он и мой наставник тоже.

Войдя в лифт, Хан нажал кнопку верхнего этажа.

Именно там располагались VIP-залы.

Лицо Хана настолько окаменело, что Сухёк даже удивился.

Он никогда раньше не видел у Хана такого выражения лица.

Выйдя из лифта, Хан побежал к палате пациента.

Он вошел в комнату, и Сухёк тоже.

Внутри было много медицинского персонала, собравшегося перед пациентом.

Все вытерли пот со вздохом облегчения.

- Что случилось?



Когда Хан приблизился, они расчистили путь.

Один из них открыл рот: - Его состояние сейчас нормализуется.

Наблюдая за монитором, проверяющим состояние пациента, Хан глубоко вздохнул.

Иногда жизненные показатели его наставника были нестабильными.

Каждый раз, когда это случалось, его сердце замирало.

До того, как он был поражен инфарктом головного мозга, он был веселым врачом, который
любил шутить и хвалить медицинский персонал.

Глядя на пациента, Хан покачал головой и сказал:

- Сэр, если вы и дальше будете так издеваться надо мной, вы меня просто убьете.

Потом к нему подошел Сухёк.

Пациент лежал в постели с кислородным респиратором, выглядя на свои последние 50 лет.

Как ни странно, его лицо было ему знакомо.

Пока Сухёк так думал, ему показалось, что его ударило молнией.

Это был тот самый человек, которого он видел во сне.
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